concept

Stojanovy gril Grils ar statni
Stojanovy gril Grill with Stand
Grill na stojaku Standagrill
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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a piejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni
po celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouZitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,
které budou s vyrobkem manipulovat, byly seznameny s timto navodem.

Technické parametry

Napéti 230V ~50Hz

Ptikon 2000 W

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNEN::

NepouZivejte spotiebic jinak, nez je popséno v tomto navodu.

Pfed prvnim pouZzitim odstrarite ze spotiebice vSechny obaly a marketingové materialy.

Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotdam na typovém Stitku spotiebice. Pouzivejte pouze zasuvky
elektrického napéti s uzemnénim.

Spotfebi¢ nesmi byt umistén pfimo pod elektrickou zésuvkou.

Nenechavejte spotiebi¢ bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé zapojeny do zasuvky elektrického napéti.
Nepfipojujte a nevypojujte privodni kabel ze zasuvky elektrického napéti, pokud neni spravné nasazen ovladaci modul!
Spotiebic se smi pouzivat pouze s dodanym typem ovlddaciho modulu!

Spotiebic umistéte pouze na stabilni a tepelné odolny povrch stranou od jinych zdrojl tepla.

Dodrzujte bezpecnou vzdalenost spotiebice, minimalné 15cm, od hoflavych materidld, jako je nabytek, zaclony,
zavésy, prikryvky, papir, oble¢eni apod.

Neprendsejte spotiebic zapnuty nebo s horkym obsahem.

Nedotykejte se horkého povrchu. PouZivejte drzadla a tlacitka.

Odpojte spottebic ze zasuvky elektrického napéti, neni-li pouzivan.

Pfi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastrcku
a tahem ji vypojte.

Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebi¢em manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spottebi¢ pouzivan v blizkosti déti.

Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivan jako hracka.

Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vnimanim, s nedostate¢nou dusevni zpQsobilosti
nebo osoby neseznamené s obsluhou musi pouzivat spotiebic jen pod dozorem zodpovédné a s obsluhou seznamené
osoby.

Zabranite tomu, aby pfivodni kabel volné visel pfes hranu pracovni desky, kde by na ného mohly dosadhnout déti.
NepouZivejte spotiebi¢ ve venkovnim prostiedi nebo na mokrém povrchu, hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenym privodnim kabelem ¢i zastrckou, nechte zavadu neprodlené odstranit
autorizovanym servisnim strediskem.

Netahejte a nepfenésejte spotfebic za pfivodni kabel.

Drzte spotiebi¢ stranou od zdroju tepla, jako jsou radiatory, trouby a podobné. Chrarite jej pred pfimym slune¢nim
zéfenim, vlhkosti.

Nesahejte na spotiebi¢ vihkyma nebo mokryma rukama.

Pfi nasazovani pfislusenstvi, béhem cisténi nebo v pfipadé poruchy vypnéte spotrebi¢ a vytahnéte zastrcku ze
zasuvky elektrického napéti.

Spotfebic je vhodny pouze pro pouziti v domacnosti, neni uréen pro komer¢ni pouZiti.

Neponoftujte pfivodni kabel, zastr¢ku nebo spotfebi¢ do vody ani do jiné kapaliny.
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« Pravidelné kontrolujte spotiebic i pfivodni kabel z dlivodu poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotiebic.
« Pred ¢isténim a po pouziti spotiebi¢ vypnéte, vypojte ze zasuvky elektrického napéti a nechte vychladnout.
+ Neopravujte spotiebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemize byt pfipadna oprava uznana jako zarucni.

POPIS VYROBKU

1. grilovaci vana

2. sbérna miska

3. termostat s topnym télesem
4, grilovaci rost

5. plastové patky
6.drzadla

7. ochrana proti vétru

8. odkladaci miska

9. nozky

10. podpéra grilovaci vany
11. kontrolka provozu

12. regulator teploty

UPOZORNENI

Nez uvedete novy spotiebi¢ do provozu, méli byste jej z hygienickych dlivodi otfit vihkym hadfikem.

Pak uvedte spotfebi¢ do provozu bez potravin, s maximalni nastavenou teplotou na dobu 20 minut (viz odstavec
Névod k obsluze). Je mozné, Ze spottebi¢ bude béhem této doby vydavat mirny zapach a kouf, které po kratké dobé
zmizi. BEhem tohoto procesu dobfe vétrejte mistnost.

MONTAZ VYROBKU

Spotrebic je doddvén ¢aste¢né smontovany. Pokud tomu tak neni, dodrzujte nasledujici pokyny k montazi.

1. Sbérnou misku (2) vlozte do grilovaci vany (1) jako prvni.

2. Nasadte topné téleso (3) na grilovaci vanu (1).

3. Prisestavovani grilu dbejte prosim na to, aby byl termostat nasazen piesné do zasuvného dilu vpfedu na spotfebici.
Cepy na integrovaném topném prvku musi byt nasazeny do obou pfisluinych drazek vptedu na spotiebici.

UPOZORNENI

Gril je vybaven integrovanym bezpecnostnim spinacem, ktery zabraruje tomu, aby topny prvek hiél, pokud neni
fadné nasazen na grilovaci vané. Aby byla zarucena bezvadna funkce spotfebice, musi byt termostat nasazen piesné
na grilovaci vané a zacvaknut. Jinak se topné téleso automaticky vypne nebo vilbec nezapne.
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4. Nasadte rost (4) na grilovaci vanu. Grilovaci rost ma po stranach plastové patky (5). Tyto patky zavédte do vybrani
na drzadlech (6) grilovaci vany.

5. Na zadni stranu spotiebice nasadte ochranu proti vétru (7).

6. Upevnéte odkladdaci desku (8) doprostfed na nozky (9).

7. Namontujte podpéru grilovaci vany (10) na vrchni ¢ast noZek a zasurite do odklddaci plochy na stojnych nohach.
Stabilita je zajiSténa zasunutim grilovaci vany s nozkami do odkladaci desky s nozkami.

8. Pred pouzitim stojanového grilu se peclivé presvédcte, ze viechny dily jsou pevné namontovany a spotiebic se
nemiiZe prevratit.

NAVOD K OBSLUZE

—_

. Sejméte termostatickou jednotku s topnym télesem (3) z podstavce grilu nasledujicim zplisobem. Nadzvednéte
drzaky z otvorll y vytahnéte fidici jednotku (3) az bude zcela uvolnéna z vodicich zarazek na podstavci grilu.

2. Gril mize byt pouzivan s miskou nebo bez sbérné misky (2). Pfi pouziti bez sbérné misky napliite vanu grilu (1)
studenou vodou az do oznaceni ,MAX" na ukazateli Urovné hladiny. BEhem grilovani bude vyska hladiny klesat.
Vodu priibézné doplnujte, aby hladina nikdy neklesla pod droven ,MIN“ Dejte pozor, aby se voda nikdy nedostala
do kontaktu s topnym télesem (3).

. P¥i pouZiti grilu se sbérnou miskou (2) ji naplrite studenou vodou (nikoliv az po okraj, protoZe ohfevem se objem vody
zvétsuje) a vlozZte na dno grilovaci vany. V tomto pfipadé vanu jiz nenaplnujte vodou.

4. Pripojte topné téleso (3) dle pokyn( v odstavci,Montaz vyrobku®.

. Postavte spottebi¢ na vodorovny a stabilni povrch. Rozvirite cely pfivodni kabel.

Presvédcte se, zda se nedotyka Zadného blizkého tepelného zdroje.

6. Nastavte regulator teploty na minimum a zapojte spottebi¢ do sité.

.Nepfilnavy povrch umoziiuje pouziti spottebice bez oleje. Pfejete-li si pfesto olej pouZit, potiete grilovaci plochu velmi
malou vrstvou oleje nebo mésla.

8. Zvolte pozadovanou teplotu, kterd odpovida druhu pfipravovanych potravin. Orientacni hodnoty jsou v nasledujici

tabulce.
Cervena kontrolka ohfevu (11) se rozsviti. Jakmile zhasne, znamena to, ze grilovaci plocha doséhla nastavené teploty.

9. Polozte na grilovaci plochu pfipravovany pokrm. Odkapévaci nddobka bude zachytavat uvolnénou $tavu a tuk.

10. Po ukon¢eni grilovéni nastavte regulétor teploty (12) na minimum. Pokud ho nastavite do polohy 1, bude se hotovy

pokrm udrZovat teply.

11. Po pouziti nastavte reguldtor teploty na minimum a odpojte spotiebic od elektrické sité.

w

w

~N

Poloha regulatoru teploty Doba pfipravy (minuty)
Prihfivani hotového pokrmu 1 Podle potieby
Chleba a pecivo 2 2-5
Platky ovoce a zeleniny 2-3 2-8
Ryby 3-4 5-10
Maso 3-5 10-30
Mofsti zivocichové 4-5 3-6

POZOR!
Na grilovaci plose nepouzivejte ostré kovové pfedméty, ani na ni nekrajejte. Pouzivejte dievéné nebo
zaruvzdorné kuchynské nastroje.
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CISTENi A UDRZBA

Cistéte spotiebi¢ po kazdém pouziti, abyste zabranili hromadéni mastnoty, napecenych zbytk( potravin a vzniku
nepfijemného pachu.

Pred ¢isténim a po pouZziti spotfebi¢ vypnéte, vypojte ze zasuvky elektrického napéti a nechte vychladnout.
Neponoftujte pfivodni kabel, zastrcku nebo spotiebic do vody ani do jiné kapaliny.

Povrch spotiebice cCistéte vihkym hadiikem.

Nepouzivejte k ¢isténi draténku, abrazivni prostredky nebo rozpoustédia.

Grilovaci plochu ocistéte dievénou skrabkou nebo jingym kuchynskym nastrojem, ktery neposkrabe nepfilnavy
povrch.

Odkapavaci nadobku omyjte v teplé saponatové vodé a oplachnéte v Cisté vodé, nepouzivejte mycku nadobi.
Odnimatelny ovladaci modul otfete vlIhkym hadfikem nebo savym papirem. Tento dil neponofujte do vody ani do jiné
kapaliny. Cisténi provadéjte na suchém povrchu, aby nedoslo k nédhodnému padu a poskozeni dilu.

Pred sestavenim pfisludenstvi nechte viechny ¢asti uschnout.

SERVIS

Udrzbu rozséhlejsiho charakteru nebo opravu, kterd vyzaduje zasah do vnitnich ¢asti vyrobku, musi provést
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materiali a starych spotrebica.

+ Krabice od spotiebice mlze byt dana do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu. Je nutné odvézt
ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomUzete zabranit negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které
by jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho tfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

Dakujeme Vam, Ze ste si kapili vyrobok znacky Concept a prajeme Vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spokojni po celd
dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prestudujte pozorne cely ndvod na obsluhu a potom ho uschovajte. Zaistite, aby aj ostatné
osoby, ktoré budu s vyrobkom manipulovat, boli obozndmené s tymto navodom.

Technické parametre

Napétie 230V ~50Hz

Prikon 2000 W

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

Nepouzivajte spotrebic inak, ako je opisané v tomto névode.

Pred prvym pouzitim odstrarite zo spotrebica vsetky obaly a marketingové materialy.

Overte, ¢i pripajané napdtie zodpoveda hodnotdm na typovom Stitku spotrebica. PouZivajte iba zasuvky elektrického
napdtia s uzemnenim.

Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny priamo pod elektrickou zasuvkou.

Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru, pokial je zapnuty, pripadne zapojeny do zésuvky elektrického napétia.
Nepripéjajte a nevypajajte privodny kabel zo zasuvky elektrického napétia, pokial nie je spravne nasadeny ovladaci
modul!

Spotrebic sa smie pouzivat iba s dodanym typom ovladacieho modulu!

Spotrebi¢ umiestnite iba na stabilny a tepelne odolny povrch, bokom od inych zdrojov tepla.

Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost spotrebica minimalne 15cm od horlavych materialov, ako je nabytok, zaclony,
zéavesy, prikryvky, papier, oblecenie, a pod.

Neprendsajte spotrebic zapnuty alebo s hordcim obsahom.

Nedotykajte sa horliceho povrchu. Pouzivajte drzadla a tlacidla.

Odpojte spotrebi¢ zo zasuvky elektrického napétia, ak nie je pouzivany.

Pri vypajani spotrebica zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za privodny kabel, ale uchopte zastrcku
a tahom ju vypojte.

Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam so spotrebicom manipulovat, pouzivajte ho mimo ich dosahu.

Dbajte na zvysenu opatrnost, pokial je spotrebi¢ pouzivany v blizkosti deti.

Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hra¢ka.

Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vnimanim, s nedostatocnou dusevnou
sposobilostou alebo osoby neobozndmené s obsluhou musia pouzivat spotrebi¢ iba pod dozorom zodpovednej,
s obsluhou oboznamenej osoby.

Zabrante tomu, aby privodny kdbel volne visel cez hranu pracovnej dosky, kde by na neho mohli dosiahnut deti.
NepouZivajte spotrebi¢ vonku alebo na mokrom povrchu, hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.
Nepouzivajte iné prislusenstvo, ako je odporticané vyrobcom.

Nepouzivajte spotrebi¢ s poskodenym privodnym kdblom alebo zéstr¢kou, nechajte chybu ihned odstranit
autorizovanému servisnému stredisku.

Netahajte a neprenasajte spotrebic za privodny kabel.

Drzte spotrebi¢ bokom od zdrojov tepla, ako su radidtory, rury a podobne. Chrante ho pred priamym slne¢nym
ziarenim, vihkostou.

Nedotykajte sa spotrebi¢a vihkymi alebo mokrymi rukami.

Pri nasadzovani prislusenstva, pocas Cistenia alebo v pripade poruchy vypnite spotrebic a vytiahnite zastrcku zo
zésuvky.

Spotrebic je vhodny iba na pouzitie v domécnosti, nie je uréeny na komeréné pouZzitie.

Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebic do vody ani do inej kvapaliny.
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concept E3

« Pravidelne kontrolujte spotrebi¢ aj privodny kébel kvoli poskodeniu. Nezapinajte poskodeny spotrebic.
- Pred Cistenim a po pouZiti spotrebic vypnite, vypojte zo zasuvky elektrického napétia a nechajte vychladnut.
+ Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, nemdze byt pripadna oprava uznana ako zarucna.

POPIS VYROBKU

1. grilovacia vaia

2. zberna miska

3. termostat s vyhrevnym telesom
4, grilovaci rost

5. plastové patky

6.drzadla

7. ochrana proti vetru

8. odkladacia miska

9. ndzky

10. podpera grilovacej vane
11. kontrolka prevadzky
12. regulator teploty

UPOZORNENIE
NeZ uvediete novy spotrebic¢ do prevadzky, mali by ste ho z hygienickych dévodov utriet vihkou textiliou.

Potom uvedte spotrebi¢ do prevadzky bez potravin, s maximalnou nastavenou teplotou na dobu 20 minut (vid odsek
Navod na obsluhu). Je mozné, Ze bude spotrebic¢ pocas tejto doby vydavat mierny zépach a dym, ktoré po kratkom ¢ase
zmiznu. Pocas tohto procesu dobre vetrajte miestnost.

MONTAZ VYROBKU

Spotrebic sa dodava ciasto¢ne zmontovany. Pokial to tak nie je, dodrzujte nasledujlce pokyny na montaz.

1. Zbernud misku (2) vlozte do grilovacej vane (1) ako prvu.

2. Nasadte ohrievacie teleso (3) na grilovaciu vanu (1).

3. Prizostavovani grilu dbajte, prosim, na to, aby bol termostat nasadeny presne do zasuvného dielu vpredu na spotrebici.
Capy na integrovanom ohrievacom prvku musia byt nasadené do oboch prislusnych drazok vpredu na spotrebii.

UPOZORNENIE

Gril je vybaveny integrovanym bezpecnostnym spinacom, ktory zabraruje tomu, aby ohrievaci prvok hrial, pokial nie
je riadne nasadeny na grilovacej vani. Aby bola zaru¢ena bezchybna funkcia spotrebica, musi byt termostat nasadeny
presne na grilovacej vani a zacvaknuty. Inak sa ohrievacie teleso automaticky vypne alebo vobec nezapne.

4. Nasadte rost (4) na grilovaciu vanu. Grilovaci rost ma po stranach plastové pétky (5). Tieto pétky zavedte do otvorov
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E3 concept

na drzadléch (6) grilovacej vane.

5. Na zadnu stranu spotrebica nasadte ochranu proti vetru (7).

. Upevnite odkladaciu dosku (8) doprostred na nozicky (9).

7. Namontujte podperu grilovacej vane (10) na vrchnu cast noziciek a zasurte do odkladacej plochy na stojanovych
nohdch. Stabilita je zaistena zasunutim grilovacej vane s nozickami do odkladacej dosky s noZickami.

8. Pred pouzitim stojanového grilu sa starostlivo presvedcte, ¢i su vietky diely pevne namontované a spotrebic sa
nemdze prevratit.

=)}

NAVOD NA OBSLUHU

—_

. Snimte termostaticku jednotku s ohrievacim telesom (3) z podstavca grilu nasledujicim sposobom. Nadvihnite
drziaky z otvorov a vytiahnite riadiacu jednotku (3), az bude celkom uvolnend z vodiacich zaradZzok na podstavci grilu.

2. Gril sa mdze pouzivat s miskou alebo bez zbernej misky (2). Pri pouziti bez zbernej misky napliite vanu grilu (1)
studenou vodou az po oznacenie ,MAX" na ukazovateli Urovne hladiny. Pocas grilovania bude vyska hladiny klesat.
Vodu priebezne dopliiujte, aby hladina nikdy neklesla pod droveri ,MIN“ Dajte pozor, aby sa voda nikdy nedostala
do kontaktu s ohrievacim telesom (3).

3. Pri pouziti grilu so zbernou miskou (2) ju naplite studenou vodou (nie az po okraj, pretoze ohrevom sa objem vody

zvaciuje) a vlozte na dno grilovacej vane. V tomto pripade vanu uz nenapliiujte vodou.

Pripojte ohrievacie teleso (3) podla pokynov v odseku,,MontdZz vyrobku”.

. Postavte spotrebi¢ na vodorovny a stabilny povrch. Rozvinte cely privodny kébel. Presvedcte sa, ze sa nedotyka

Ziadneho blizkeho tepelného zdroja.

. Nastavte reguldtor teploty na minimum a zapojte spotrebic¢ do siete.

Ak pripravujete potraviny bez obsahu vlastného tuku, odporticame grilovaci rost potriet tenkou vrstvou oleja alebo

iného tuku.

8. Zvolte pozadovanu teplotu, ktord zodpoveda druhu pripravovanych potravin. Orientacné hodnoty su v nasledujticej
tabulke.
Cerveny signalizator ohrevu (11) sa rozsvieti. Akonahle zhasne, znamena to, ze plocha na grilovanie dosiahla
nastavenu teplotu.

9. Polozte na plochu na grilovanie pripravovany pokrm. Odkvapkavacia nadobka bude zachytavat uvolnenu $tavu a tuk.

10. Po skonceni grilovania nastavte regulator teploty (12) na minimum. Pokial ho nastavite do polohy 1, bude sa hotovy
pokrm udrziavat teply.

11. Po pouziti nastavte reguldtor teploty na minimum a odpojte spotrebic z elektrickej siete.

o oa

~ o

Poloha regulatora teploty Doba pripravy (minuty)
Prihrievanie hotového pokrmu 1 Podla potreby
Chlieb a pecivo 2 2-5
Platky ovocia a zeleniny 2-3 2-8
Ryby 3-4 5-10
Maso 3-5 10-30
Morské zivocichy 4-5 3-6

POZOR!
Na ploche na grilovanie nepouzivajte ostré kovové predmety, ani na nej nekrajajte. Hrozi poskrabanie a tym
znehodnotenie neprilnavého povrchu. Pouzivajte drevené alebo Ziaruvzdorné kuchynské nastroje.
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concept E3

CISTENIE A UDRZBA

Cistite spotrebi¢ po kazdom pouziti, aby ste zabrénili hromadeniu mastnoty, napecenych zvyskov potravin a vzniku
neprijemného pachu.

Pred Cistenim a po pouZiti spotrebic¢ vypnite, vypojte zo zasuvky elektrického napétia a nechajte vychladnut.
Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.

Povrch spotrebica cistite vihkou handrickou.

Na cistenie nepouZivajte drotenku, abrazivne prostriedky alebo rozpustadla.

Plochu na grilovanie ocistite drevenou Skrabkou alebo inym kuchynskym nastrojom, ktory neposkrabe neprilnavy
povrch.

Odkvapkavaciu nddobku umyte v teplej sapondtovej vode a oplachnite v ¢istej vode, nepouzivajte umyvacku riadu.
Odnimatelny ovladaci modul utrite vlhkou handri¢kou alebo sacim papierom. Tento diel neponarajte do vody ani
do inej kvapaliny. Cistenie vykonévajte na suchom povrchu, aby nedoslo k ndhodnému padu a poskodeniu dielu.
Pred poskladanim prislu$enstva nechajte vsetky Casti vyschnut.

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnatornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.

. Skatula od spotrebita moze byt dan do zberu triedeného odpadu.

- Plastové vreckd z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu. Je nutné
odniest ho do zberného miesta pre recykldciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii
tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom urade, sluzby pre likvidaciu doméaceho odpadu alebo
v obchode, kde ste vyrobok zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept. Zyczymy Paristwu petnej satysfakcji z jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztos¢. Pozostate
osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, powinny réwniez zapoznac sie z niniejszg instrukgja.

Technické parametre

Napiecie 230V ~50Hz

Pobér mocy 2000 W

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposdb inny, niz podano w niniejszej instrukgji.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy usunaé go wszystkie czesci opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada wartosciom podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia. Nalezy
korzystac wytacznie z uziemionego gniazda elektrycznego.

Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

Jezeli urzadzenie jest wiaczone lub podtaczone do gniazdka elektrycznego, nie nalezy pozostawia¢ go bez nadzoru.

Nie nalezy podfaczac ani odtacza¢ przewodu zasilajgcego do i z gniazdka elektrycznego, jezeli nie zamontowano
wiasciwie modutu sterujacego!

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z odpowiednim typem modutu sterujacego, ktdry dostarczany jest razem
z urzadzeniem!

Urzadzenie powinno by¢ umieszczane wytacznie na stabilnych powierzchniach, odpornych na dziatanie wysokich
temperatur, z dala od innych Zrodet ciepta.

Urzadzenie nalezy umieszcza¢ w bezpiecznej odlegtosci — co najmniej 15 cm — od materiatéw tatwopalnych, takich jak
meble, firanki, zastony, koce, papier, ubrania itp.

Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia, kiedy jest wiaczone lub kiedy znajduje sie w nim goraca zawartos¢.

Nie wolno dotykac goracej powierzchni. Nalezy uzywac uchwytéw i przyciskow.

Na czas, kiedy urzadzenie elektryczne nie bedzie uzywane, nalezy odfaczyc je od sieci.

Wyfaczajac urzadzenie z gniazdka nie wolno szarpac za przewdd zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagnac za nia.
Urzadzenia nalezy uzywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i osdb nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢ im
na postugiwanie sie urzagdzeniem.

Jezeli w poblizu urzadzenia, w trakcie jego pracy, znajduja sie dzieci, nalezy zachowac szczegélng ostroznosc.

Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby, ktére nie zapoznaty si¢ z niniejsza
instrukcja, moga uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej, zaznajomionej z obstuga.

Nalezy uwaza¢, aby nie pozostawia¢ przewodu zasilajacego zwisajacego poza krawedz powierzchni stotu lub plyty
kuchennej - grozi to przypadkowym Sciagnieciem urzadzenia przez dzieci.

Urzadzenie nalezy uzywac tylko we wnetrzach, nie uzywac na mokrych powierzchniach, grozi to niebezpieczeristwem
porazenia pradem elektrycznym.

Nie nalezy uzywac akcesoridw innych niz zalecane przez producenta.

Nie nalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym lub wtyczka, wszelkie naprawy usterek nalezy
bezzwtocznie zleci¢ autoryzowanemu osrodkowi serwisowemu.

Nie wolno przemieszczac urzadzenia, ciagnac je lub przenoszac za przewdd zasilajacy.

Grill powinien by¢ trzymany z dala od zrédet ciepfa, takich jak kaloryfery, piekarniki i podobne. Nalezy chroni¢ go przed
bezposrednim oddziatywaniem promieniowania stonecznego i wilgocia.

Nie wolno dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

Podczas montazu wyposazenia, czyszczenia lub w przypadku awarii nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie jest przeznaczony do wykorzystania komercyjnego.
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« Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodgzie ani innych cieczach.

« Nalezy regularnie kontrolowac urzadzenie i przewéd zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie wolno wigcza¢
uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

« Przed czyszczeniem i po uzyciu, urzadzenie nalezy wytaczy¢, odfaczy¢ z gniazdka elektrycznego i poczekac az zupetnie
wystygnie.

« Nienalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym celu prosimy skontaktowac sie zautoryzowanym
serwisem.

W przypadku nieprzestrzegania wskazowek producenta, ewentualne naprawy nie beda uznawane jako
gwarancyjne.

OPIS PRODUKTU

1. naczynie grilla

2. zbiornik

3. grzatka z termostatem

4. ruszt do grillowania

5. plastikowe noézki

6. uchwyt

7. ochrona przed wiatrem

8. pojemnik na ociekajacy ttuszcz
9. nozki

10. podpory pojemnika grilla
11. kontrolka pracy

12. regulator temperatury

UWAGI
Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego urzadzenia nalezy, z powodéw higienicznych, obmy¢ go z zewnatrz
i wewnatrz wilgotng $ciereczka.

Nastepnie nalezy wigczy¢ go na 20 minut bez zywnosci, ustawiajac temperature na maksimum (patrz Instrukcja
obstugi). Mozliwe, ze grill w tym czasie bedzie wydzielat lekki swad i dym, ktére jednak po krétkim czasie powinny
znikna¢. W tym czasie nalezy dokfadnie wietrzy¢ pomieszczenie.

MONTAZ WYROBU

Urzadzenie jest dostarczane cze$ciowo zmontowane. Jezeli tak nie jest, nalezy kierowac sie nastepujaca instrukcja

montazu.

1. Miske na wode (2) wtozy¢ do wanienki grillowej (1) jako pierwsza.

2. Nasadzi¢ element grzewczy (3) na wanienke grillowa (1).

3. Zestawiajac grill nalezy dbac o to, aby termostat byt nasadzony doktadnie do zasuwanej czesci z przodu na urzadzeniu.
Czopy na integrowanym elemencie grzewczym musza by¢ nasadzone do obu odpowiednich rowkéw z przodu
na urzadzeniu.

UWAGA
Grill posiada integrowany wiacznik zabezpieczajacy, ktéry zapobiega temu, aby element grzewczy grzat, jezeli nie
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jest nalezycie nasadzony na wanience gillowej. Aby byto zapewnione prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia,
termostat musi by¢ nasadzony doktadnie na wanience grillowej i zatrzasniety. W przeciwnym wypadku grzatka
automatycznie wylaczy sie lub wcale nie wiaczy.

4. Nasadzi¢ ruszt (4) na wnienke grillowa. Ruszt grilla ma na bokach stopy z tworzywa (5). Stopy te wsunac do zagttebien
uchwytéw (6) wynienki grillowej.

5. Z tytu urzadzenia nasadzi¢ ostone przeciwwiatrowa (7).

. Umocowac blat do odktadania (8) posrodku na nézki (9).

. Zamontowa¢ podpore wanienki grilowej (10) na gérng czes¢ nézek i zasunag¢ do blatu do odktadania na nogach

stojaka. Stablinos¢ jest zapewniona przez zasuniecie wanienki grillowej z n6zkami do blatu do odktadania z nézkami.

8. Przed uzyciem grilla na stojaku nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie czesci sy nalezycie zamontowane i urzadzenie nie

moze sie przewrocic.

N o

INSTRUKCJA OBSLUGI

—_

. Zdjac jednostke termostatu z elementem grzewczym (3) z podstawy grilla w nastepujacy sposéb. Podnies¢ uchwyty
z otwordw i wyciagnac jednostke sterujaca (3) dopdki nie bedzie catkowicie zwolniona z uchwytéw na podstawie grilla.
2. Grill moze by¢ uzywany z miska na wode lub bez niej (2). W razie uzycia bez miski na wode napetnic¢ wanienke grillowa (1)
zimng wodg az do oznaczenia,MAX" na wskazniku poziomu. Podczas grillowania poziom wody bedzie sie obnizac. Wode
w razie potrzeby dolewac, aby poziom nigdy nie obnizyt sie ponizej ,MIN“. Nalezy uwazac, aby woda nigdy nie dostata sie
do kontaktu z elementem grzewczym (3).

3. W razie uzycia grilla z miska na wode (2) nalezy ja napetni¢ zimng wodg (ale nie po brzegi, poniewaz objetos¢ wody w
wyniku nagrzewania zwieksza sie) i wtozy¢ na dno wanienki grillowej. W tym przypadku juz nie napetnia¢ wanienki woda.

4. Podtaczyc¢ grzatke (3) wedtug zalecen podanych w ustepie ,Montaz wyrobu”.

5. Ustawic grill na poziomej i stabilnej powierzchni. Nalezy catkowicie rozwina¢ przewdd zasilajacy. Nalezy sie upewnic, czy
nie styka sie z zadnym zrodtem ciepta znajdujacym sie w poblizu.

6. Ustawic regulator temperatury na minimum i podfaczy¢ urzadzenie do sieci.

7. W razie przygotowywania zywnosci nie zawerajacej wlasnego thuszczu zalecamy pokrycie rusztu grilla warstwa oleju lub
innego tluszczu.

8. Nalezy wybra¢ temperature odpowiednio do rodzaju przygotowywanej potrawy. Orientacyjne wartosci podano
W ponizszej tabeli.
Zapali sie czerwona kontrolka grzania. Jej zgasniecie oznacza, ze plyta grilla osiagneta ustawiong temperature.

9. Potozy¢ na ptycie grilla zywno$¢ do grillowania. Wyciekajacy sok i thuszcz gromadzi sie w tacy na ttuszcz.

10. Po zakonczeniu grillowania, nalezy ustawi¢ regulator temperatury na minimum. Ustawienie regulatora w pozycji
1 pozwala na utrzymanie temperatury gotowej potrawy.

11. Po uzyciu urzadzenia, nalezy ustawic regulator temperatury na minimum i odtaczy¢ grill od sieci elektryczne;.

Pozycja regulatora temperatury | Czas przygotowania (minuty)
Podgrzewanie gotowej potrawy 1 Wedtug potrzeby
Chleb i pieczywo 2 2-5
Plasterki owocdw i jarzyn 2-3 2-8
Ryby 3-4 5-10
Mieso 3-5 10-30
Owoce morza 4-5 3-6
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UWAGA!

Na plycie grilla nie nalezy uzywa¢ ostrych metalowych przedmiotéw, ani kroi¢. Grozi to porysowaniem
nieprzywieralnej powierzchni, przez co straci ona swoje wlasciwosci uzytkowe. Nalezy uzywac drewnianych
lub zaroodpornych przyboréw kuchennych.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Grill nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie ttustych zanieczyszczen, przypieczonych resztek
zywnosci i powstawaniu nieprzyjemnego zapachu.

Przed czyszczeniem i po uzyciu, urzadzenie nalezy wytaczy¢, odtaczy¢ z gniazdka elektrycznego i poczeka¢ az
zupetnie wystygnie.

Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.
Powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ wilgotna Sciereczka.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac ostrych przedmiotéw, srodkéw abrazyjnych ani rozpuszczalnikéw.

Plyte grilla mozna czysci¢ drewniang szpachelka lub innym przyborem kuchennym, nierysujacym nieprzywieralnej
powierzchni.

Tace na ttuszcz nalezy wymy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn, a nastepnie optukac w czystej
wodzie. Nie nalezy my¢ jej w zmywarce.

Zdejmowany modut sterujacy nalezy przetrze¢ wilgotng $ciereczka lub bibuta. Tego elementu urzadzenia nie wolno
zanurza¢ w wodzie ani innej cieczy. Czyszczenie nalezy przeprowadza¢ na suchej powierzchni, aby nie doszto
do przypadkowego upadku i uszkodzenia elementdw.

Przed montazem akcesoriéw nalezy poczekac¢ na wyschniecie wszystkich czesci.

SERWIS
Konserwacje w wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia, nalezy
zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.

« Pudto urzadzenia elektrycznego mozna oddac do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
« Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy utylizowac
razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wtasciwa utylizacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac
negatywnym oddziatywaniom na $rodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby skutkowa¢ nieodpowiednia
likwidacja produktu. Szczegétowe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim
urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajagcym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, w
ktérym zakupiono produkt.

GE4010



concept

PALDIES

Pateicamies jums par $is konceptualas ierices iegadi. Ceram, ka busit apmierinati ar masu izstradajumu visu ta kalposanas
laiku.

Ladzu, pirms ierices izmantosanas uzsaksanas, uzmanigi iepazistieties ar visu ekspluatacijas rokasgramatu. Glabajiet
rokasgramatu drosa vieta turpmakam uzzinam. Parliecinieties, ka citi cilvéki pirms 3is ierices lietoSanas ir iepazinusies
ar Siem noradijumiem.

TEHNISKIE RAKSTURLIELUMI
Spriegums 230V ~ 50 Hz
Jaudas izlietojums 2000 W

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI:

« Lietojiet So ierici tikai ta, ka aprakstits 3aja ekspluatacijas rokasgramata.

«+ Pirms ierices izmanto3anas pirmas reizes, nonemiet visu iepakojumu un reklamas materialus.

- Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst informacijai tehnisko pamatdatu plaksnité. Izmantojiet tikai iezemétus
sienas izvadus.

+ Neuzstadiet iekartu tiesi zem sienas izvada.

« Nepametiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta vai pat tikai pievienota sienas izvadam.

« Nepievienojiet vai neatvienojiet elektribas vadu no sienas izvada, pirms vadibas bloks nav pilniba uzstadits!

« lekartu var lietot tikai kopa ar piegadato vadibas bloku!

+ Novietojiet ierici uz stabilas un siltumnoturigas virsmas dro3a attaluma no citiem siltuma avotiem.

« Turietierici drosa attdluma vismaz 15 cm no tadiem uzliesmojosiem materialiem ka mébeles, aizkari, mezgines, segas,
papirs, apgérbs un tamlidzigi.

« Neparvietojiet ierici, ja ta ir ieslégta vai taja atrodas karsti priekSmeti vai partika.

+ Nepieskarieties karstam virsmam. Izmantojiet rokturus un pogas.

« Atvienojiet ierici no sienas izvada, kad to nelietojat.

« Atvienojot ierici no sienas izvada, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet vadu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

+ Nelaujiet darboties ar ierici bérniem vai personam bez attiecigam iemanam. Izmantojiet ierici vietas, kuras nav
pieejamas $adam personam.

«+ Jaierices izmantosanas laika tuvuma atrodas bérni, ievérojiet papildu piesardzibu.

+ Nelaujiet nevienam izmantot ierici ka rotallietu.

« Parliecinieties, ka elektribas kabeli neatrodas darba zona un ka tiem nevar pieklat bérni.

« lzmantojiet ierici vietas, kas iepriek$ minétajam personam nav pieejamas. Personam ar ierobezotam kustibu spéjam,
ierobezotu manu uztveri, nepietiekamam gara spéjam vai cilvékiem, kas neparzina pareizu tas izmantosanu, 3i ierice
jaizmanto tikai atbildigas, zino3as personas uzraudziba.

« Nelietojiet ierici arpus telpam vai uz mitras virsmas. Pastav elektrosoka risks!

+ lzmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

» Nekad neizmantojiet ierici ar bojatu elektribas kabeli vai spraudkontaktu. Bojatu detalu remonta vai nomainas noltka
nekavéjoties sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

« Aizliegts vilkt un parvietot ierici, satverot elektribas vadu.

« Turietierici dro3a attaluma no tadiem siltuma avotiem ka radiatori, krasnis utt. Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru vai
mitruma iedarbibai.

+ Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

+ Pirms piederumu uzstadisanas, apkopes vai jebkada bojajuma gadijuma, izslédziet ierici un atvienojiet vadu no
elektrotikla.

« lerice paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav paredzéta ekspluatacijai komercnolakos.
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- Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai pasas ierices noklasanu tdeni vai jebkada cita sSkidruma.

« Regulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojats. Bojatu ierici nedrikst ieslégt.

« Pirms tiridanas un turpmakas izmanto3anas, izslédziet ierici, atvienojiet elektribas vadu no sienas izvada un |aujiet
iericei atdzist.

« Nav atauts patstavigi remontét ierici. Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

Razotaja noradijumu neievérosana var izraisit garantijas remonta atteikumu.

IERICES APRAKSTS

1. grilésanas platne

2. savaksanas tvertne

3. termostats ar sildkermeni
4. grilésanas restes

5. plastmasas kajinas

6. turétaji

7. véja aizslietnis

8. blodina piederumu novietosanai
9. kajinas

10. grilésanas platnes balsts
11. darbibas signallampina
12. siltuma regulators

PIEZIME
Pirms uzsakt izmantot jaunu ierici, notiriet virsmu un ierices iekSpusi ar mitru lupatu higiénas prasibu dél.
Péctamieslédziet ierici bez édiena maksimalas temperatiras rezima uz 20 minatém (skatit ekspluatacijas noradijumus
turpmak). lespéjams, ka no ierices izdalisies viegla smarza un dami, tam péc kada briza vajadzétu izzust. So darbibu
laika istaba ir labi javedina.

PRODUKTA MONTAZA

Urzadzenie jest dostarczane cze$ciowo zmontowane. Jezeli tak nie jest, nalezy kierowac sie nastepujaca instrukecja

montazu.

1. Vispirms griléSanas panna (1) ielieciet savak3anas tvertni (2).

2. Novietojiet sildkermeni (3) uz grilésanas pannas (1)

3. Saliekot grilu, rapéjieties, lai termostats tiktu novietots precizi uz izvelkamas dalas ierices priekSpusé. Integréta
sildkermena izcilni jaievieto abos celinos, kas atrodas ierices priekSpuse.

UZMANIBU
Grils ir aprikots ar integrétu drosibas slédzi, kas nelauj sildkermenim uzsilt, ja tas nav pareizi uzlikts uz grila platnes.
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Lai nodrodinatu teicamu ierices darbibu, termostats janovieto precizi uz grilésanas platnes, un tam janostajas pareizaja
vieta. Pretéja gadijuma sildkermenis automatiski izslégsies vai vispar neieslégsies.

4. Novietojiet restes (4) uz griléSanas pannas. Grilédanas restém malas ir plastmasas kajinas

(5). lelieciet $is kajinas grilé3anas pannas turétaju (6) padzilinajumos.

5. lerices aizmuguré novietojiet véja aizslietni (7).

6. Vida uz kajinam (9) nostipriniet plaksni piederumu novieto3anai (8).

7. Uzmontéjiet griléSanas pannas balstu (10) uz kajinu augsdalas un iebidiet to plaksné piederumu novietosanai uz
paliktna kajam. Stabilitati nodrosina, iebidot griléSanas pannu ar kajinam plaksné piederumu novieto3anai ar kajinam.

8. Pirms grila ar statni lieto3anas rpigi parliecinieties, ka visas detalas ir stingri samontétas un ierice nevar
apgazties.

LIETOSANAS PAMACIBA

—_

. Nonemiet termostatisko vienibu ar sildkermeni (3) no grila paliktna 3ada veida: izceliet turétajus no atverém un
izvelciet vadibas vienibu (3), [idz ta ir pilniba nonemta no grila paliktna virziena celiniem.

2. Grilu ir iespéjams izmantot gan ar tvertni, gan bez savak3anas tvertnes (2). Izmantojot ierici bez savak3anas tvertnes,
piepildiet grila pannu (1) ar aukstu Gdeni lidz limena raditaja atzimei ,MAX". GriléSanas laika limenis pazeminasies.
Regulari pielejiet ideni, lai ta limenis nekad nenokristos zem atzimes,MAX". Uzmanieties, lai Gdens nekad nesaskartos
ar sildkermeni (3).

. Izmantojot grilu ar savak3anas tvertni (2), piepildiet to ar aukstu tdeni (tikai ne lidz malam, jo sildidanas rezultata
adens tilpums palielinas) un ielieciet grilé3anas platnes apakidala. Sada gadijuma vairs nepiepildiet tvertni ar Gdeni.

4. Saskana ar produkta montazas noradijumiem pieslédziet sildkermeni (3)

. Noreguléjiet cepsanas ierici attiecigaja limeni un nostipriniet virsmu. Atritiniet visu komplektacija ieklauto vadu.
Parliecinieties, ka tas nesaskaras ar jebkadiem tuvuma esosiem siltuma avotiem..

6. Noregulgjiet temperatiras regulatoru minimalaja raditaja un pieslédziet cepsanas ierici elektrotiklam.

w

w

~

. Ja gatavojat produktus, kas nesatur taukvielas. lesakam ieziest grila restes ar nelielu daudzumu ellas vai citiem
taukiem.

8. Izvéléties nepiecieSamo temperatlru atbilstosi édienam. Informacija par édiena gatavosanas reZimiem sniegta
turpmakaja tabula.
ledegsies sarkana (11) karsé3anas signallampina. Tiklidz ta izslédzas, tas nozimé, ka cep3anas virsma sasniegusi
noreguléto temperatdru.

9. Uzlieciet édienu uz cepsanas virsmas. Sulas un tauki sakrasies cepestauku trauka.

10. Péc cep3anas pabeigsanas, noreguléjiet temperatiras regulatoru (12) minimalaja stavokli. Ja noregulésiet ta stavokli
uz 1, édiens tiks sildits.

11. Noreguléjiet temperatdras regulatoru minimalaja stavokli un atvienojiet cepanas ierici no elektrotikla.

Temperaturas regulatora stavoklis Gatavosanas laiks (minatés)
Ediena uzsildisana 1 Péc nepieciesamibas
Maize un konditorejas izstradajumi 2 2-5
Auglu un darzenu skélites 2-3 2-8
Zivs 3-4 5-10
Gala 3-5 10-30
Jaras veltes 4-5 3-6
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BRIDINAJUMS!
Nelietojiet uz cepespannas asus metala priekSmetus un neko negrieziet uz tas! Piedegumdroso virsmu var
saskrapét vai sabojat. Lietojiet koka vai karstumizturigus virtuves piederumus.

TIRISANA UN APKOPE

Iztiriet ierici péc katras lietoSanas reizes, lai novérstu tauku, piedegusu édiena atlieku uzkrasanos un nepatikamas
smakas.

Pirms tirisanas un turpmakas izmantosanas izslédziet ierici, atvienojiet elektribas vadu no sienas izvada un |aujiet
iericei atdzist.

Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai pasas ierices noklusanu adeni vai jebkada cita skidruma.
Notiriet virsmu ar mitru lupatu.

Nelietojiet ierices tirisanai metala birsti, abrazivus lidzeklus vai skidinataju.

Notiriet cep$anas virsmu ar koka skrapi vai citu virtuves piederumu, kas nesaskrapés piedegumdro$o virsmu.
lzmazgajiet cepestauku trauku remdena Gdeni ar mazgasanas lidzekli un noskalojiet tira Gdeni, nelietojiet trauku
mazgajamo masinu.

Noslaukiet nonemamo vadibas bloku ar samitrinatu lupatu vai susinamo papiru. So detalu nevar mazgat adent vai
kada cita skidruma. Notiriet $o daju uz sausas virsmas, nepielaujot tas nejausu nokrisanu un sabojasanu.

Pirms piederumu salikanas laujiet visam detalam nozat.

REMONTS UN APKOPE

Vides aizsardziba

« lepakojuma materials un novecojusas elektropreces janodod otrreizéjai parstradei.
- Transportésanas iepakojumu var izmest ka skirojamo atkritumu.

« Polietiléna (PE) maisus janodod otrreizéjai parstradei.

lerici aizliegts izsviest kopa ar parastajiem majsaimniecibas atkritumiem. To ir nepiecieSams nodot elektrisko
un elektronisko iericu savaksanas punktos. Veids, ka drikstat atbrivoties no ierices, bls noradits uz simbola,
lietosanas instrukcija vai uz iepakojuma materiala.

Ka jau noradits uz markéjuma, visi materiali ir otrreiz parstradajami. Vecu iericu otrreizéja parstrade,
materialu parstrade vai cita veida otrreizéja lietosana ir loti batiska dabas aizsardzibas laba.

Jautajiet savai vietéjai pasvaldibai par atbilstosam vietam, kur iesp&jams atbrivoties no $ada veida iericém.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place
for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these instructions.

Technical parameters

Voltage 230V ~ 50 Hz

Power input 2000 W

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

« Use the unit only as described in this operating manual.

+ Remove all the packaging and marketing materials from the unit before the first use.

+ Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating plate. Use grounded wall outlets only.

«+ Do not install the unit just under the wall outlet.

Do not leave the unit unattended while it is turned on or even only plugged into the wall outlet.

« Do not connect or disconnect the supply cable from the wall outlet until the control module is mounted correctly!

« The appliance can be used only with the supplied type of control module!

+ Place the unit on a stable and heat-resistant surface out of the reach of other heat sources.

+ Keep the minimum safe distance of at least 15cm between the unit and flammable materials, such as furniture,
curtains, lace, blankets, paper, clothing, and so on.

+ Do not move a unit that is switched on or has hot contents in it.

Do not touch hot surfaces. Use the handles and buttons.

« Unplug the appliance from the wall outlet when not in use.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord. Grasp the plug and disconnect it by
pulling.

« Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit out of the reach of these individuals.

- Take extra care when using the unit near children.

- Don't let anyone use the unit as a toy.

- Persons with limited movement capacity, reduced sensory perception, insufficient mental capacity or those who are
unaware of the proper handling should only use the appliance when under the supervision of a responsible person
aware of the appliance use.

« Make sure the power does not overhang the working area, and that children cannot reach it.

« Do not use the product outdoors or on wet surfaces. Electric shock hazard!

- Use only accessories recommended by the manufacturer.

« Never use an appliance with a damaged power cord or plug. Contact an authorized service center immediately to
have defective components repaired or replaced.

« Itis forbidden to pull and move the product by grasping the power cord.

« Keep the unit away from heat sources, such as radiators, ovens etc. Do not expose the unit to direct sunlight or
moisture.

« Do not touch the unit with wet or damp hands.

« Turn off the product and disconnect the plug from the mains outlet before installing accessories, performing
maintenance, or in the case of any failure.

« The unit is suitable for domestic use only. It is not designed for commercial operation.

- Do not immerse the power cord, plug, or appliance into water or any other liquid.

«+ Check the appliance and power cord for damage regularly. Do not switch on a damaged unit.
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« Turn the unit off, unplug the power cord from the wall outlet, and let the unit cool down before cleaning and after use.
Do not repair the appliance yourself. Contact an authorized service center.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may lead to refusal of warranty repair.

PRODUCT DESCRIPTION

1. grill bowl

2. collection tray

3. heating element

4. grid

5. plastic lugs

6. handles

7. wind shield

8. shelf

9.legs

10. grill bowl support
11. heating indicator
12. temperature controller

NOTE

Prior to using a new unit, wipe the surface and the inside with a wet cloth for hygienic reasons.

Then turn on the unit without food at maximum temperature for 20 minutes (see the Operating Instructions below). It's
possible that the unit will emit a slight smell and smoke, which should disappear after a while. Air the room well during
this process.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

The appliance is supplied partially assembled. If not, please follow these assembly instructions.

1. Firstinsert the collection tray (2) into the grill bowl (1).

2. Set the heating element (3) into the grill bowl (1).

3. When assembling the grill, please take care that the thermostat fits directly into the slide-in part at the front of the
appliance. The pins on the integrated heating element must be set into both respective slots at the front of the
appliance.

WARNING
The grill is equipped with an integrated safety switch to prevent the heating element from warming unless it is properly
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set into the grill bowl. In order to ensure smooth operation of the appliance, the thermostat must be snapped exactly
into its place on the grill bowl. Otherwise, the heating element will automatically shut off or not turn on.

4. Put the grid (4) on the grill bowl. The grid has plastic lugs on the sides (5). Set these lugs into the slots at the handles
(6) of the grill bowl.

5. Install the wind shield at the back of the grill (7).

6. Install the shelf (8) in the middle on the legs (9).

7. Install the the grill bowl support (10) on the top part of the legs and insert them into the shelf on the bottom legs. The
stability of the appliance is ensured by inserting the grill bowl with the top legs into the shelf with the bottom legs.

8. Before using the grill with stand, please make sure all parts are securely assembled and the appliance is in
a stable position.

OPERATING INSTRUCTIONS

—_

. Remove the thermostat unit with the heating element (3) from the grill stand in the following way. Lift the holders
from the openings and pull out the unit (3) until it is completely released from the guide grooves on the grill stand.
2. The grill can be used with or without the collection tray (2). During use without the collection tray, fill the grill bowl
(1) with cold water up to the “MAX" mark on the level gauge. The water level will decrease during grilling. Add water
regularly to ensure the level never falls below the “MIN” mark. Make sure the water never comes into contact with the
heating element (3).

. During use with the collection tray (2), fill the collection tray with cold water (not up to the brim, because water
volume increases as it heats up) and put it on the bottom of the grill bowl. In this case, do not add water to the bowl.

4. Connect the heating element (3) according to the assembly instructions.

. Put the deep fryer on a level and steady surface. Uncoil the whole supply cable. Make sure it does not touch any close
sources of heat.

6. Set the temperature controller to the minimum and connect the fryer to the mains.

w

w

~N

. When grilling food which does not contain fat, we recommend that you grease the grilling grid with a thin layer of oil
or other fat.
8. Select the required temperature according to the food. Information values are provided in the table below.
The red heating indicator (11) will illuminate. Once it turns off, the grilling surface has reached the preset temperature.
9. Put the food on the grilling surface. The dripping bow! will collect juices and fat.
10. Set the temperature controller (12) to the minimum after grilling. If you set it to position 1, the food will be kept
warm.
11. Set the temperature controller to the minimum and disconnect the unit from the mains.

Temperature control position Preparation time (min)
Reheating food 1 As needed
Bread and pastry 2 2-5
Fruit and vegetable slices 2-3 2-8
Fish 3-4 5-10
Meat 3-5 10-30
Sea food 4-5 3-6
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WARNING!
Do not use sharp metal objects on the grilling plate and do not cut anything on it. The non-stick surface can
be scratched and damaged. Use wooden or heat-resistant kitchenware.

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the unit after each use to prevent the accumulation of grease, burned-on remnants of food, and unpleasant
smells.

Turn the unit off, unplug the power cord from the wall outlet, and let the unit cool before cleaning and after use.

Do not immerse the power cord, plug, or appliance into water or any other liquid.

Clean the surface with a wet cloth.

Do not use steel wool, abrasive agents or solvents to clean the unit.

Clean the grilling surface with a wooden scraper or other kitchen tool that will not scratch the non-stick surface.
Wash the dripping bowl in tepid water with detergent and rinse in clean water; do not use a dishwasher.

Wipe the removable control module with a damp cloth or absorbent paper. Do not immerse this part into water or
any other liquid. Clean the part on a dry surface so that the part cannot accidentally fall and become damaged.

Let all the parts dry before assembling the accessories.

REPAIR & MAINTENANCE

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be performed by an expert
service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.

« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into household waste.
It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment recycling facility. By making
sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative effects on the environment and
human health that would otherwise result from inappropriate disposal of this product. You can learn more
about recycling this product from your local authorities, a household waste disposal service or in the shop
where you bought this product.
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DANKE fiir IHR Vertrauen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen lhnen, dass Sie mit
diesem Produkt liber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese gut auf.
Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die dieses Produkt nutzen, sich mit der Gebrauchsanweisung vertraut
machen.

Technische Parameter
Spannung 230V ~50Hz
Leistung 2000 W

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

« Das Gerat nicht anders benutzen als in dieser Anleitung beschrieben.

« Vor dem ersten Einsatz vom Gerit alle Verpackungen und Marketingunterlagen entfernen.

« Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem Typenschild des Gerites entspricht. Verwenden Sie nur
Steckdosen mit Erdung.

« Das Gerat darf nicht direkt unter der elektrischen Steckdose angebracht sein.

« Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist bzw. wenn der Stecker in der Steckdose steckt.

« Anschlusskabel nicht anschlieBen und von der Steckdose trennen, sofern das Bedienmodul nicht korrekt aufgesetzt ist!

« Das Gerat darf nur mit dem gelieferten Typ des Bedienmoduls verwendet werden!

« Das Gerat nur auf einer stabilen und hitzebestandigen Oberflache nicht in der Nahe anderer Warmequellen anbringen.

- Einen sicheren Abstand des Geréts von mindestens 15cm zu brennbaren Stoffen, wie z.B. Mobel, Gardinen, Vorhange,
Bettdecken, Papier, Kleidung etc. beachten.

« Tragen Sie das Gerét nie im eingeschalteten Zustand oder mit heiBem Inhalt.

« Beriihren Sie nicht die heile Oberfléche. Benutzen Sie die Griffe und Tasten.

- Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose heraus, wenn das Gerat nicht benutzt wird.

« Zum Trennen des Gerates von der Steckdose nie am Kabel ziehen, sondern den Stecker greifen und aus der Steckdose
ziehen.

- Bewabhren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und Unbefugten auf und vermeiden Sie, dass diese mit
ihm in Berlihrung kommen.

« Verwenden Sie das Gerat nur mit groer Vorsicht in der Ndhe von Kindern.

« Das Gerat nicht als Spielzeug verwenden.

« Personen mit eingeschrankter Bewegungsfahigkeit, mit verminderter Sinneswahrnehmung, mit unzureichenden
geistigen Fahigkeiten oder Personen, die mit der Bedienung nicht vertraut gemacht wurden, diirfen das Gerat nur unter
Aufsicht einer mit dem Gerét vertraut gemachten Person benutzen.

« Vermeiden Sie, dass das Zuleitungskabel frei {iber die Kante der Arbeitsplatte hangt, wo es Kinder greifen kdnnten.

- Benutzen Sie das Gerat nicht drauRen oder auf einer nassen Oberflache, es droht Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

«+ Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

« Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist, lassen Sie den Fehler von einem
autorisierten Servicezentrum umgehend beheben.

« Ziehen Sie und tragen Sie das Gerdt nicht am Zuleitungskabel.

« Gerét von Warmequellen wie Heizungskérpern, Ofen etc. fernhalten. Vor direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit
schitzen.

« Beriihren Sie das Gerét nicht mit feuchten oder nassen Handen.

+ Beim Anbringen von Zubehor wéhrend des Reinigens oder im Falle einer Stérung schalten Sie das Gerét aus und ziehen
den Stecker aus der Steckdose des Stromkreises.

- Das Geradt ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fir kommerzielle Zwecke bestimmt.

« Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerit nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
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« Das Gerat und das Anschlusskabel regelmaRig auf Beschadigungen tiberpriifen. Beschadigtes Gerat nicht einschalten.
« Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz das Gerat ausschalten, von der Steckdose trennen und abkiihlen lassen.
«+ Reparieren Sie das Gerdt nicht selbst. Wenden Sie sich an einen autorisierten Reparaturservice.

Bei Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Gewahrleistungsreparatur anerkannt werden.

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Grillwanne

2. Sammelbehilter

3. Heizkorper

4. Rost

5. KunststofffiiBen

6. Handgriffen
7.Windschutz

8. Ablage

9. FiiBen

10. Stiitze der Grillwanne
11. Aufwdrmungskontrollleuchte
12. Temperaturregler

HINWEIS
Bevor Sie das neue Gerat in Betrieb nehmen, sollten Sie dieses aus hygienischen Griinden mit einem feuchten Tuch abwischen.
Dann nehmen Sie das Gerat ohne Lebensmittel in Betrieb, mit maximal eingestellter Temperatur iiber eine Zeit von 20 Minuten
(siehe Absatz Bedienungsanleitung). Es ist moglich, dass das Gerét wahrend dieser Zeit einen leichten Geruch und Rauch
abgeben wird, die nach kurzer Zeit verschwinden. Wahrend diesen Prozesses den Raum gut beliiften.

MONTAGE

Das Gerat wird teilweise vormontiert geliefert. Ist dies nicht der Fall, beachten Sie die folgenden Montageanweisungen.

1. Zuerst legen Sie den Sammelbehélter (2) in die Grillwanne (1) ein.

2. Dann setzen Sie den Heizkorper (3) auf die Grillwanne (1).

3. Beim Zusammenbau des Grills missen Sie beachten, dass der Thermostat genau in den Steckteil vorne am Gerét
eingesetzt werden muss. Die Bolzen auf dem integrierten Heizkdrper miissen in den beiden dafiir vorgesehenen
Nuten vorne am Gerat eingesetzt werden.

ACHTUNG!

Der Grill ist mit einem eingebauten Sicherheitsschalter ausgestattet, der verhindert, dass der Heizkorper heizt, wenn
er auf der Grillwanne nicht richtig eingesetzt ist. Um die fehlerfreie Funktion des Gerats sicherzustellen, muss der
Thermostat genau auf die Grillwanne gesetzt werden und einrasten. Sonst wird der Heizkorper automatisch
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usgeschaltet oder gar nicht erst eingeschaltet.

Setzen Sie den Rost (4) auf die Grillwanne. Der Grillrost ist seitlich mit KunststofffiiBen (5) versehen. Fiihren Sie

diese FuiBe in die Aussparungen in den Handgriffen (6) der Grillwanne ein.

. Auf die Riickseite des Gerats setzen Sie den Windschutz (7).

. Befestigen Sie die Ablage (8) mittendrin an die FiBen (9).

. Montieren Sie die Stiitze der Grillwanne (10) auf den Oberteil der FiiBe und schieben Sie sie in die Ablage auf den
StandfiiBen ein. Die Standsicherheit wird durch das Einschieben der Grillwanne mit FiiBen in die Ablage mit Fiien
gesichert.

. Vor Gebrauch des Standagrills tiberpriifen Sie sorgfiltig, dass alle Teile fest montiert sind und das Gerét nicht

umkippen kann.

BEDIENUNGSANLEITUNG

1.

~N

8.

Entfernen Sie die thermostatische Einheit mit dem Heizkorper (3) vom Untergestell des Grills wie folgt. Heben Sie die
Halter von den Offnungen an und ziehen Sie die Steuereinheit (3) heraus, bis sie von Fiihrungsanschligen auf dem
Untergestell des Grills vollig frei ist.

. Der Grill kann mit oder ohne Sammelbehalter (2) betrieben werden. Beim Betrieb des Grills ohne den Sammelbehalter

fiillen Sie den Sammelbehalter (1) mit Kaltwasser bis zu ,MAX" am Spiegelzeiger. Der Spiegel sinkt wéhrend des Grillens.
Fillen Sie das Wasser laufend nach, damit der Spiegel nie unter ,MIN“ sinkt. Bitte achten Sie darauf, dass das Wasser nie
mit dem Heizkorper (3) in Kontakt kommt.

. Beim Betrieb des Grills mit dem Sammelbehalter (2) fiillen Sie ihn mit kaltem Wasser (nicht bis zum Rand fiillen, weil das

Volumen des Wassers durch das Erwarmen groBer wird) und legen Sie ihn auf den Boden der Grillwanne. Im vorliegenden
Fall muss die Grillwanne mit Wasser nicht mehr gefiillt werden.

. SchlieBen Sie den Heizkorper (3) gemal den Anweisungen im Absatz,Montage” an.

. Stellen Sie das Gerét auf eine waagerechte und stabile Flache. Das Anschlusskabel ganz abwickeln. Stellen Sie sicher, dass
es keine naheliegende Warmequelle beriihrt.

. Stellen Sie den Temperaturregler auf das Minimum ein und schlieBen Sie das Gerat ans Netz an.

. Bereiten Sie fettfreie Lebensmittel zu, empfehlen wir, den Grillrost mit einer diinnen Ol- oder Fettschicht zu bestreichen.

Wahlen Sie die gewiinschte Temperatur, die der Art der zuzubereitenden Lebensmittel entspricht. Die Richtwerte stehen

in folgender Tabelle.

Die rote Aufwarmungskontrollleuchte (11) leuchtet auf. Sobald diese erlischt, bedeutet dies, dass die Grillflache die

9

1

1

eingestellte Temperatur erreicht hat.

. Legen Sie die vorbereitende Speise auf die Grillfliche. Der Abtropfbehélter wird ~ den freigesetzten Saft und das
freigesetzte Fett auffangen.

0. Nach Beendigung des Grillens stellen Sie den Temperaturregler (12) auf das Minimum ein. Sofern Sie diesen in die
Stellung 1 stellen, wird die fertige Speise warm gehalten.

1. Nach dem Einsatz stellen Sie den Temperaturregler auf das Minimum und trennen Sie das Gerét vom Stromnetz.

Stellung des Temperaturreglers Vorbereitungszeit (Minuten)
Temperieren der fertigen Speise 1 Nach Bedarf
Brot und Gebéack 2 2-5
Obst- und Gemlisescheiben 2-3 2-8
Fisch 34 5-10
Fleisch 3-5 10-30
Meerestiere 4-5 3-6
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VORSICHT!

Auf der Grillfliche keine scharfen Gegenstande aus Metall verwenden, auf dieser auch nicht schneiden.
Es droht Zerkratzungsgefahr und damit eine Beschddigung der Antihaft- Oberfliche. Benutzen Sie
Kiichenbesteck aus Holz oder hitzebestandiges Besteck.

REINIGUNG UND WARTUNG

Das Gerdt nach jedem Einsatz reinigen, um das Ansammeln von Fettprodukten, angebrannten Lebensmittelresten
und Entstehung eines unangenehmen Geruchs zu vermeiden.

Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz das Gerat ausschalten, von der Steckdose trennen und abkihlen lassen.
Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Die Oberflache des Gerates mit einem feuchten Lappen reinigen.

Zum Reinigen keinen Drahtschwamm, keine abrasiven Mittel oder Losungsmittel verwenden.

Die Grillfliche mit einem Holzkratzer oder anderem Kiichenwerkzeug reinigen, welches die Antihaft- Oberflache
nicht beschadigt.

Den Abtropfbehdlter in warmem Saponatwasser abwaschen und in sauberem Wasser abspiilen, keine
Geschirrsplilmaschine verwenden.

Das herausnehmbare Bedienungsmodul ist mit einem feuchten Tuch oder Kiichenpapier abzuwischen. Dieser Teil
darf nicht ins Wasser oder in andere Flissigkeiten gelegt werden. Die Reinigung ist auf einer trockenen Oberfldache
durchzufiihren, damit es nicht zu einem zufalligen Fallenlassen und Beschadigung des Teiles kommt.

Vor dem Zusammenbau des Zubehérs alle Teile trocknen lassen.

SERVICE
Eine umfangreiche Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des Gerates erfordert, ist durch eine
autorisierte Werkstatt durchzufiihren.

UMWELTSCHUTZ

« Bevorzugen Sie das Recyceln von Verpackungen und Altgeraten.

« Der Gerdtekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.

« Die Polyéthylentiiten (PE) geben Sie zum Recyceln des Materials ab.

Recycling des Gerdtes am Ende seiner Lebensdauer:

Das Symbol am Produkt oder an der Verpackung gibt an, dass dieses Produkt nicht in den

Haushaltsabfall gehort. Es ist auf einem Recyclinghof fiir elektrische und elektronische Anlagen zu
entsorgen. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, negative Konsequenzen fiir die
Umwelt und die Gesundheit der Menschen zu verhindern, die durch die unsachgemé@e Entsorgung dieses
Produktes verursacht wiirden. Ausfiihrlichere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
bei den zustandigen ortlichen Behorden, dem Dienst fiir Entsorgung von Haushaltsabfall, oder in dem
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
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